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Platzieren Sie den
Campingfernseher auf
einer stabilen
Oberfläche, um ein
Umkippen zu
verhindern.
Vermeiden Sie es,
den Fernseher in der
Nähe von
Wasserquellen oder
feuchten
Umgebungen
aufzustellen, um
Kurzschlüsse oder
andere elektrische
Probleme zu

Place the camping TV
on a stable surface to
prevent it from tipping
over. Avoid placing
the TV near water
sources or humid
environments to avoid
short circuits or other
electrical problems.

Placez le téléviseur
de camping sur une
surface stable pour
éviter qu'il ne bascule.
Évitez de placer le
téléviseur à proximité
de sources d'eau ou
d'environnements
humides pour éviter
les courts-circuits ou
autres problèmes
électriques.

Posizionare la TV da
campeggio su una
superficie stabile per
evitare che si ribalti.
Evitare di posizionare
il televisore vicino a
fonti d'acqua o
ambienti umidi per
evitare cortocircuiti o
altri problemi elettrici.

Zet de camping TV op
een stabiele
ondergrond, zodat hij
niet omvalt. Plaats de
TV niet in de buurt
van waterbronnen of
vochtige omgevingen
om kortsluiting of
andere elektrische
problemen te
voorkomen.

Coloque el televisor
para acampar sobre
una superficie estable
para evitar que se
vuelque. Evite colocar
el televisor cerca de
fuentes de agua o
ambientes húmedos
para evitar
cortocircuitos u otros
problemas eléctricos.

Umístěte
kempingovou televizi
na stabilní povrch,
abyste zabránili jejímu
převrácení.
Neumisťujte televizor
do blízkosti vodních
zdrojů nebo vlhkého
prostředí, abyste
předešli zkratům nebo
jiným elektrickým
problémům.

Postavite TV za
kampiranje na
stabilnu površinu kako
se ne bi prevrnuo.
Izbjegavajte
postavljanje TV-a
blizu izvora vode ili
vlažnih okruženja
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
druge električne
probleme.

Postavite TV za
kampiranje na
stabilnu površinu kako
se ne bi prevrnuo.
Izbjegavajte
postavljanje TV-a
blizu izvora vode ili
vlažnih okruženja
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
druge električne
probleme.

Helyezze a kemping
TV-t egy stabil
felületre, nehogy
felboruljon. A
rövidzárlatok és más
elektromos problémák
elkerülése érdekében
ne helyezze a TV-
készüléket vízforrások
vagy nedves
környezet közelébe.

Vermeiden Sie es,
den
Campingfernseher
über längere Zeit mit
maximaler Helligkeit
oder Lautstärke zu
betreiben, da dies die
Lebensdauer der
Komponenten
beeinträchtigen kann.

Avoid operating the
camping TV at
maximum brightness
or volume for long
periods of time as this
may affect the
lifespan of the
components.

Évitez d'utiliser le
téléviseur de camping
avec une luminosité
ou un volume
maximum pendant de
longues périodes car
cela pourrait affecter
la durée de vie des
composants.

Evitare di utilizzare la
TV da campeggio alla
massima luminosità o
volume per lunghi
periodi di tempo
poiché ciò potrebbe
influire sulla durata
dei componenti.

Vermijd het langdurig
gebruik van de
camping-TV op
maximale helderheid
of volume, aangezien
dit de levensduur van
de componenten kan
beïnvloeden.

Evite operar el
televisor para
acampar al máximo
brillo o volumen
durante largos
períodos de tiempo ya
que esto puede
afectar la vida útil de
los componentes.

Vyhněte se používání
kempingového
televizoru při
maximálním jasu
nebo hlasitosti po
dlouhou dobu, protože
to může ovlivnit
životnost součástí.

Izbjegavajte rad TV-a
za kampiranje na
maksimalnoj svjetlini
ili glasnoći dulje
vrijeme jer to može
utjecati na životni vijek
komponenti.

Izbjegavajte rad TV-a
za kampiranje na
maksimalnoj svjetlini
ili glasnoći dulje
vrijeme jer to može
utjecati na životni vijek
komponenti.

Kerülje a kempingtévé
maximális fényerőn
vagy hangerőn
történő hosszú ideig
tartó üzemeltetését,
mivel ez
befolyásolhatja az
alkatrészek
élettartamát.

Haben Sie spezifische
Fragen zu einem
bestimmten
Campingfernseher
oder benötigen Sie
weitere Informationen
zu einem bestimmten
Aspekt?

Do you have specific
questions about a
particular camping TV
or do you need more
information on a
particular aspect?

Avez-vous des
questions spécifiques
sur un téléviseur de
camping en particulier
ou avez-vous besoin
de plus d'informations
sur un aspect
particulier ?

Hai domande
specifiche su una
particolare TV da
campeggio o hai
bisogno di maggiori
informazioni su un
determinato aspetto?

Heeft u specifieke
vragen over een
bepaalde camping TV
of heeft u behoefte
aan meer informatie
over een bepaald
aspect?

¿Tienes preguntas
concretas sobre algún
televisor para
camping en concreto
o necesitas más
información sobre
algún aspecto
determinado?

Máte konkrétní dotazy
ke konkrétní
kempingové televizi
nebo potřebujete více
informací o určitém
aspektu?

Imate li konkretnih
pitanja o određenom
TV-u za kampiranje ili
trebate više
informacija o
određenom aspektu?

Imate posebna
vprašanja o določeni
televiziji za
kampiranje ali
potrebujete več
informacij o
določenem vidiku?

Konkrét kérdései
vannak egy adott
kemping TV-vel
kapcsolatban, vagy
több információra van
szüksége egy
bizonyos
vonatkozásban?

Dieses Produkt ist nur
für den Innenbereich
oder geschützte
Bereiche vorgesehen.

This product is
intended for indoor or
protected use only.

Ce produit est destiné
uniquement aux
zones intérieures ou
protégées.

Questo prodotto è
destinato
esclusivamente all'uso
in ambienti interni o
protetti.

Dit product is
uitsluitend bedoeld
voor gebruik
binnenshuis of in
beschermde ruimtes.

Este producto está
destinado únicamente
para interiores o
áreas protegidas.

Tento výrobek je
určen pouze pro
vnitřní nebo chráněné
prostory.

Ovaj proizvod je
namijenjen samo za
unutarnje ili zaštićene
prostore.

Ovaj proizvod je
namijenjen samo za
unutarnje ili zaštićene
prostore.

Ez a termék kizárólag
beltéri vagy védett
területeken
használható.

Dieses Produkt ist
nicht für
lebensrettende
Zwecke bestimmt.
Verwenden Sie es
nicht als Ersatz für
professionelle
Notfallausrüstung.

This product is not
intended for life-
saving purposes. Do
not use it as a
substitute for
professional
emergency
equipment.

Ce produit n'est pas
destiné à sauver des
vies. Ne l'utilisez pas
en remplacement d'un
équipement d'urgence
professionnel.

Questo prodotto non è
destinato a scopi
salvavita. Non
utilizzarlo in
sostituzione di
attrezzature di
emergenza
professionali.

Dit product is niet
bedoeld voor
levensreddende
doeleinden. Gebruik
het niet als
vervanging voor
professionele
noodapparatuur.

Este producto no está
diseñado para salvar
vidas. No lo utilice
como reemplazo del
equipo de emergencia
profesional.

Tento výrobek není
určen pro účely
záchrany života.
Nepoužívejte jej jako
náhradu za
profesionální nouzové
vybavení.

Ovaj proizvod nije
namijenjen za
spašavanje života.
Nemojte ga koristiti
kao zamjenu za
profesionalnu opremu
za hitne slučajeve.

Ovaj proizvod nije
namijenjen za
spašavanje života.
Nemojte ga koristiti
kao zamjenu za
profesionalnu opremu
za hitne slučajeve.

Ez a termék nem
életmentő célokra
készült. Ne használja
a professzionális
vészhelyzeti
felszerelés
helyettesítésére.

Halten Sie dieses
Produkt trocken und
vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasser.

Keep this product dry
and avoid contact with
water.

Gardez ce produit au
sec et évitez tout
contact avec l'eau.

Mantenere questo
prodotto asciutto ed
evitare il contatto con
l'acqua.

Houd dit product
droog en vermijd
contact met water.

Mantenga este
producto seco y evite
el contacto con el
agua.

Udržujte tento
výrobek v suchu a
vyhněte se kontaktu s
vodou.

Držite ovaj proizvod
na suhom i
izbjegavajte kontakt s
vodom.

Držite ovaj proizvod
na suhom i
izbjegavajte kontakt s
vodom.

Tartsa ezt a terméket
szárazon, és kerülje a
vízzel való
érintkezést.
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